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SOLICITATION AMENDMENT
Time Zone

MODIFICATION DE L'INVITATION  
02:00 PM
2014-03-31

Fuseau horaire
Eastern Daylight Saving
Time EDT

Destination: � Other-Autre:

FAX No. - N° de FAX
(   )    -    

Issuing Office - Bureau de distribution

Communication Procurement Directorate/Direction de 
l'approvisionnement en communication
360 Albert St./ 360, rue Albert
12th Floor / 12ième étage
Ottawa
Ontario
K1A 0S5

indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
The referenced document is hereby revised; unless otherwise

remain the same.

les modalités de l'invitation demeurent les mêmes.
Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,

Instructions:  Voir aux présentes

Instructions:  See Herein

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address

Comments - Commentaires

Raison sociale et adresse du
fournisseur/de l'entrepreneur

Title - Sujet
marqueurs d'identification 6
Solicitation No. - N° de l'invitation
W8486-140484/A

Client Reference No. - N° de référence du client

W8486-140484
GETS Reference No. - N° de référence de SEAG

PW-$$CW-020-64769

File No. - N° de dossier

cw020.W8486-140484

Solicitation Closes - L'invitation prend fin
at - à
on - le
F.O.B. - F.A.B.

Plant-Usine:

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions à:

Werk(cw), Janet
Telephone No. - N° de téléphone

(613) 998-3968 (    )

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

cw020
Buyer Id - Id de l'acheteur  

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de l'entrepreneur

Facsimile No. - N° de télécopieur
Telephone No. - N° de téléphone

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)
Nom et titre de la personne autorisée à signer au nom du fournisseur/
de l'entrepreneur (taper ou écrire en caractères d'imprimerie)

Signature Date

2014-03-19
Date 
006
Amendment No. - N° modif.
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L'objet de cette modification est 
1) de répondre aux questions du soumissionnaire.

Q9: Pouvez-vous nous envoyer les spécifications suivantes qui sont demandées aux spéc. des
matériaux 62-GP-3M des dessins? 

R9) Les spécifications 62-GP-3M  sont jointes avec la modification 4. 

Q10) dans l'appel d'offre il est mentionné que les autocollants doivent-être vert 1-GP-12 mais cette
norme n'est plus utilisé et à été remplacé par Federal Standard 595B.
Pourriez-vous me donner le numéro de couleur correspondant à cette nouvelle norme? Aussi s'agit-il
d'un vert qui s'apparente au vert de signalisation routière?

R10) Conformément aux normes fédérales 595C COLEURS (janv. 2008), le code 14036 (vert foncé) doit
être utilisé pour les nombres et le code 11310 (rouge) doit être utilisé pour la feuille d’érable.

Q11) Le matériau doit-il être luisant et rétroréfléchissant, ou juste luisant? 

A11) Luisant, conformément à la description du système de catalogage du gouvernement canadien.

Q12) Le matériau est-il un vinyle moulé de première qualité, ou un vinyle fini par calandrage
économique.
A12)  Il s’agir d’un vinyle par calandrage pour cette demande.

Q13) Quelle est la largeur de la feuille d'érable?  

R13) 15/16 “ (2,2 cm) à la partie la plus large de la feuille d'érable. La forme de l’endos est conforme au
dessin.

Q14) Les instructions de la demande doivent être masquées. Elles sont toutes destinées à la base de
Montréal. Les instructions sont en anglais seulement. L’utilisation de l’anglais seulement est-elle
correcte?

R14) En anglais seulement, conformément au dessin.

Q15  Pouvons-nous obtenir des échantillons?

R15) Oui, des échantillons sont offerts pour les nombres. 
Veuillez envoyer votre adresse complète et votre numéro de téléphone à
Janet.werk@pwgsc-tpsgc.gc.ca

Q16) Est-ce qu'il serait possible de reporter la date de livraison afin de nous laisser suffisamment de
temps pour fabriquer votre produit? 

R16) Le MDN permettra une livraison par étape, comme suit :

L'entrepreneur doit livrer au moins la moitié des grands marqueurs d'identifications requis aux deux
destinations d'ici le 29 mai 2014.

Tous les autres produits livrables devront être livrés à toutes les destinations d'ici le 19 juin 2014, et ces
produits additionnels doivent être complets. 
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Q17) Le dessin 0775819 a été modifié pour Rev A et il est daté du 13 août 2014, est-ce que ce dessin
entre en vigueur uniquement à cette date?

R17) La date est le 14 août 2013, elle est indiquée sous forme 13-08-14. Elle a été modifiée l'été dernier.

Q18) Les éléments visuels de l'annexe C - L'image 0775819 comporte des renseignements
supplémentaires sur le haut de l'étiquette, qui semble être un code cage (93951) et un code date (06-98).
Cette exigence n'apparait pas sur le dessin réel. Doit-on inscrire nos codes cage et nos codes date sur
l'étiquette?

R18) Le code cage n'est pas requis, mais la date de fabrication l'est, puisqu'une durée de conservation
sera établie.

Dans lAnnexe A EDT,
Supprimez la spécification de couleur 1-GP-12 et remplacez par : Conformément aux normes
fédérales 595C COULEURS (janv. 2008), le code 14036 (vert foncé) doit être utilisé pour les nombres et
le code 11310 (rouge) doit être utilisé pour la feuille d’érable.

Toutes les autres modalités demeurent inchangées.
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